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Resolution der Konferenz - .
verabschiedet von der 18. Ostseeparlamentarierkonferenz (BSPC)

Die Teilnehmer, die gewdhlten Vertreter der Ostseeanrainerstaaten, die sich vom
31. August bis 1. September in Nyborg (Danemark) treffen,

die Bereiche "Zusammenarbeit in der Ostseeregion", "Sicherheit und Gefahrenabwehr im
Seeverkehr", "zivile Sicherheit", "Klimawandel und Energieeffizienz" sowie "Arbeitsmarkte
und Soziales" erérternd, ‘ E

A. die Bedeutung einer parlamentarischen Dimension und der Beteiligung der
Parlamente an den Strategien und MaBnahmen zur Entwicklung der Ostseeregion
herausstellend und damit einen Beitrag zu einer breit angelegten Debatte sowie zu
Transparenz, Legitimitét und Unterstiitzung der Arbeit leistend;

B. in'Bekréftigung der fiir beide Seiten gewinnbringenden Kontakte und des _
Austauschs zwischen der Ostseeparlamentarierkonferenz und dem Ostseerat und in
Anerkennung der wichtigen Rolle des Ostseerates in Bezug auf die Einleitung und
Koordinierung von MaBnahmen zur Bewiltigung der Herausforderungen der
Ostseeregion; ' : '

C. erneut-ihre Unterstiitzung fiir den Ostsee-Aktionsplan der HELCOM als wichtiges
- Instrument fiir die Wiederherstellung eines guten ékologischen Zustands der Ostsee bis-
2021 bekundend und unter besonderem Hinweis darauf, dass die Regierungen ihrer
Verpflichtung zur Umsetzung des Plans gemaBb dem vereinbarten Zeitplan nachkommen

mussen;

D. die EU-Strategie fir die Ostseeregion als wichtiges Instrument fir die Priorititen-
setzung, Gestaltung der Programme und die Zuweisung von Ressourcen an die Ostsee-
region begriiBend und dabei die Notwendigkeit der Koordinierung der Strategie mit der
Politik der Nordlichen Dimension im Auge behaitend: ' :

E. nachdrlcklich darauf hinweisend, dass die derzeitige Wirtschaftskrise nicht als
Vorwand flr weniger ehrgeizige umweltpolitischer Ziele, die Reduzierung von ‘
Umweltressourcen oder das Hinausschieben von Zeitplanen fiir Umweltprogramme und -

projekte dienen darf; '

fordern die Regiei—ungén der Ostseeregion, den Ostseerat und die EU auf,

im Hinblick auf die Zusammenarbeit in der Region

-1, die wichtige Rolle und die Beitrage der Parlamente und parlamentarischen
Organisationen bei der Entwickiung der Ostseeregion anzuerkennen und - (iber den
Ostseerat - einen jahrlichen Bericht {ber die Umsetzung der Empfehlungen der
Ostseeparlamentarierkonferenz seitens der Regierungen des Ostseerates vorzulegen;

L 2. eine gemeinsame politische Agenda fir die Ostseeregion festzulegen und zu
verfolgen, z.B. durch Entwickiung eines gemeinsamen Verstandnisses in Bezug auf
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Govérnance, Flthrung und Arbeitsteilung zwischen den fiihrenden regionalen und
subregionalen Akteuren in der Region und durch die Verbesserung der Koordination
untereinander; ) : :

© 3. sich mithilfe energischer und nachhaltiger MaBnahmen fiir die Erreichung der
umweltpolitischen Gesamtziele und die Ziele des HELCOM-Ostsee-Aktionspians
einzusetzen und dafiir zu sorgen, dass die Verpflichtung, anldsslich der HELCOM-
-Ministerkonferenz im Mai 2010 in Moskau nationale Aktionspléne vorzulegen und sie mit
der gebotenen Vorsicht umzusetzen, eingehaiten wird; .

4. = fir eine enge Verkniipfung iwischen der kommenden EU-_StrategieA fﬂr.die ‘
Ostseeregion und dem Ostsee-Aktionsplan der HELCOM zy sorgen;

5. mithilfe konkreter Schritte dafiir zu sorgen, dass die EU-Strategie fiir die
Ostseeregion eng mit der Nérdlichen Dimension verknlpft und koordiniert wird, um eine
Zusammenarbeit zwischen der EU, Russland, Isiand und Norwegen auf gleicher Basis zu
gewdhrleisten:und die Interessen und.Beitrdge der Staaten der Ostseeregion, die keine
EU-Mitglieder sind, in der Strategie zu beriicksichtigen; ‘

6. den Projektentwicklungsfonds der Nordischen Investitionsbank (NiB) und der
Nordischen Umweltfinanzierungsgesellschaft (NEFCO) mit dem Ziel, die Kapazitaten fir
die Entwicklung marktfahiger Projekte zur Umsetzung des HELCOM-Ostsee-Aktionsplans
auszubauen, finanziell zu unterstitzen; ' . '

7. dafiir zu sorgen, dass die Blrger auf dem Laufenden gehalten und in die Planung -
und Umsetzung von Strategien und Projekten, die sich auf die Entwicklung der
Ostseeregion auswirken, einbezogen werden; nichtstaatliche Organisationen spielen als
‘Meinungsbildner und unabhangige Experten eine unschitzbare Rolle, .und ihre '
Standpunkte, Warnungen und Ratschldge sollten ernst genommen werden;

8. . die Ursachen und Folgen der derzeitigen Wirtschaftskrise mithilfe konzertierter
und solidarischer MaBnahmen zu bewdltigen; ein erfolgreicher regionaler Ansatz, der eine
. gegenseitige Unterstiitzung beinhaltet, wiirde dartiher hinaus zu einem positiven Image

- der Ostseeregion und zur Glaubwirdigkeit und ZweckmaBigkeit der regionalen '
Zusammenarbeit beitragen;

9. die Zusammenarbeit zwischen den wfssenséhaftlichen Einrichtungen, die sich mit
der Geschichte der Ostseeregion befassen, zu unterstiitzen und dadurch ein facetten-

- reiches Verstandnis iiber die Geschichte der Region und die engen Beziehungen zu
fordern; : ' '

10. die Zusammenarbeit im Tourismusbereich in der Ostseeregion zu verstarken, z.B.
durch Férderung des ganzjahrigen Tourismus, der die verschiedenen Subregionen der
‘Ostseeregion miteinander verkniipft, und durch besondere Berilicksichtigung des
kulturellen Erbes der Region:

im Hinblick auf die Sicherheit und Gefahrenabwehr irh Seeverkehr in der Region

11.  die aktive Zusammenarbeit im Rahmen der Internationalen Seeschifffahrts-
Organisation (IMO) in Bezug auf die Entwicklung geeigneter MaBnahmen zur Reduzierung
der Auswirkungen der Seeschifffahrt in der Ostsee auf die Umwelt zu foérdern;

12, anzuerkennen, dass die Regeln und Bestimmungen der IMO die Grundlage fur die
maritime Entwicklung aller Regionen einschlieBlich der Ostsee bilden: daher muss daftir
gesorgt werden, dass sich regionale Standards mithilfe der IMO zu internationalen
Standards entwickeln;



13.  sich aktiv fir eine neue internationale Klimavereinbarung einzusetzen, die die
Emissionen aus dem See--und Luftverkehr einbezieht; :

14, fortlaufende Initiativen, UnterstltzungsmaBnahmen und konkrete MaBnahmen im
Bereich der Sicherheit im Seeverkehr zu férdern, z.B. durch vermehrten Einsatz von
Lotsen auf engen und schwierig zu befahrenden Schifffahrtswegen und erhshte gemein-
same Bereitschaft zur Bek@mpfung der illegalen Einleitung von Ol und gefahrlichen

Stoffen; '

15. konkrete Projekte zur Umsetzu_ng' der maritimen Raumordnung in der Ostsee-
region zu unterstiitzen und zu fordern und sich dabei fiir die sektoriibergreifende und

internationale Koordination der Ressourcen einzusetzen und dadurch die'Ostseeregion als
Modellregion und wichtigen Tréger der maritimen Raumordnung der EU zu stltzen;

16.  den Fanf-Punkte-Aktionspian "Clean Baitic Shipping" (Saubere Seeschifffahrt in

- der Ostsee") der BSSSC zu unterstiitzen, dessen Ziel unter anderem die Reduzierung der
Stickstoff- und Schwefelemissionen in den Hafen durch die Nutzung von Landstrom-
“versorgung, die Minimierung der Einleitung von Abwissern aus Schiffen, die Reduzierung
der Umweltbelastungen durch die Kreuzschifffahrt, die Férderung eines nachhaltigen
Hafenmanagements und die Schaffung von Anreizen flir Forschungs- und Entwicklungs-
vorhaben im Bereich der grinen und sauberen Meerestechnologien ist; :

17, sich fir die Kennzeichnung des Schwarzen Meeres, des Mittelmeers, des Nordost-
atlantiks, des Armel_kanafs, der Irischen See und der Nordsee ais Schwefelemissionsiber-
wachungsgebiet (Sulphur Emission Control Areas, SECA) einzusetzen, um die Ver--
schmutzung zu verringern und Wettbewerbsnachteile fiir die Ostseeregion, die bereits
Schwefelemissionsuberwachungsgebiet ist, zu vermeiden; : '

18. die Fortschritte im Hinblick auf die Sicherheit im Seeverkehr und die Uberwachung
des Schiffsverkehrs zu konsolidieren und weiterzuentwickeln, um zum-einen die Uber-
wachung und Lenkung des zunehmenden Seeschiffsverkehrs - vor allem im Zusammen- -
hang mit Gefahrguttransporten - und zum anderen die Uberwachung der Ostsee zum
Schutz der Umwelt und Fischerei und zur_Verbrechensbekémpfung zu verbessern;

19.  sich dem auf SUCFIS (Sea Surveillance Co-operation Finland Sweden =
Zusammenarbeit zwischen Finnland und Schweden bei der Seeraumiberwachung)
beruhenden ostseeweiten Seeraumiiberwachungssystem (SUCBAS - Sea Surveillance
Baltic Sea = Seeraumiiberwachung in der Ostsee) anzuschlieBen und dieses zu
unterstiitzen, um die Sicherheit und Gefahrenabwehr im Seeverkehr im Hinblick auf
Umweltgefahren,. Notsituationen, illegale Aktivititen und weitere Bedrohungen weiter zu

verbessern;

- im Hin'blick auf die zivile Sicherheit in der Region

20.  die Zusammenarbeit und Koordination in Bezug auf die zivile Sicherheit aligemein
Zu verbessern, um ein gemeinsames und umfassendes Verstindnis hin=sichtliich der
Risiken und Bedrohungen flr die Ostseeregion sowie Strategien und MaBnahmen zu
deren Bekdmpfung zu férdern; :

21. die strategische und operative Zusammenarbeit zwischen den Strafverfolgungs-
. behérden und weiteren wichtigen Akteuren zu verstarken, um die gemeéinsamen
Kapazitdten im Hinblick auf die Feststellung, Ub'erwachung und wirksame Bekdmpfung
der organisierten grenziiberschreitenden Kriminalitét, z.B. des Menschen- und
Drogenhandels und illegalen Handels, der Korruption, Geidwasche, illegaien
Einwanderung, illegalen Arbeit, rassistisch motivierten Straftaten usw,, zu starken;



22, die Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung des Menschenhandels zu intensivieren
und dabei den Schwerpunkt unter anderem auf PréaventivmaBnahmen, Schutz und Hilfe -
beispielsweise in Form von Zufluchtsmaglichkeiten - fiir Opfer und gefihrdete Personen
sowie auf Strategien und MaBnahmen zur Bekdmpfung der eigentlichen Ursachen des
Menschenhandels zy legen:

23, die Daten und Datenerfassung iiber das AusmaB der durch den Menschenhandel
verursachten Probleme zu verbessern und zu koordinieren, um eine realistische
-Grundlage fiir die Entwicklung geeigneter MaBnahmen zur Bekdmpfung des Problems zu
schaffen; ' '

24. - im Einklang mit den entsprechenden Protokollen und Ubereinkommen der

- Vereinten Nationen und des Europarates geeignete Gesetze zur Bekdampfung des _
Menschenhandéls, die sich gegen alle Formen der Ausbeutung wenden und MaBnahmen -
zur Unterstiitzung der Opfer beinhalten, zu verabschieden, umzusetzen und zy

koordinieren;

25. die Zusammenarbeit beim Krisenmanagement und Schutz der Bevdélkerung vor
nattrtichen, technologischen und vom Menschen. verursachten Risiken und Notsituationen
zu verstdrken, z.B. durch die Koordinierung der Planung, Pravention und Ressourcen und
Blndelung der vorhandenen Véreinbarungen in einem umfassenden, fiir die gesamte
Region geltenden Rahmen;

26. mithilfe konzertierter MaBnahmen die IT-Sicherheit zu verstirken und dabeij die
. Internetkriminalitat zy analysieren, aufzudecken und zu steuern sowie Abwehr- und
- SchutzmaBnahmen in Bezug auf die Unterbrechung kritischer Infrastruktursysteme zuy
treffen; ‘

im Hinblick auf den Klimawandel und Enei—giefragen in der Region

27. eine kohdrente Energiestrategie fiir die Ostseeregion zu entwickein, um die
Sicherheit der Energieversorgung zu erhéhen, erneuerbare Energien verstérkt zu nutzen
und die Ladnder besser miteinander zu verkniipfen, z.B. mithilfe von verbundenen
Uber!andleitungen, die schrittweise zu einem intelligenten Stromnetz zwischen den
Landern und den Offshore-Windparks ausgebaut werden; .

28, Aktionsbléne flir die Verbreitung der Kra'ft-W'éirme-KoppFung (KWK) sowie flr die
Gebéudesani_erung und den innovativen Wohnungsbau auf den Weg zu bringen, um die
Energieeffizienz zu erhéhen und Energie einzusparen; :

29.  die derzeitige Wirtschaftskrise als Chance zur Férderung des qualitativen
Wachstums in der Ostseeregion zu nutzen, z.B. durch die gezielte Bereitsteliung von
‘Finanzpaketen, Investitionsplénen und Subventionen sowie internationalen Finanz-
ressourcen fir die Erzeugung erneuerbarer Energien, Energieeffizienz-Investitionen,
KWK, effiziente Fernwdrmesysteme und die Verknlpfung des Stromnetzes:

30. ein gemeinsames regionales Ausbildungsprogramm zur Starkung der
gemeinsamen Kapazititen bei der Energieplanung zu schaffen, z.B. durch Ausbau des
Erfahrungsaustauschs und Forderung bestméglicher Verfahren unter den Behdérden-
vertretern auf kommunaler und nationaler Ebene;

im Hinblick auf Arbeitsmirkte und Soziales

31. gemadB den politischen Empfehiungenr des Abschlussberichts der Arbeitsgruppe fiir
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Arbeitsmarkte und Sozialleistungen der Ostseeparlamentarierkonferenz mithilfe
systematischer und koordinierter MaBnahmen die Hindernisse festzustellen, die der
Entwicklung grenziiberschreitender Arbeitsmarkte und der Mobilitat entgegenstehen, und
diese Hindernisse mithilfe praktischer MaBnahmen abzubauen bzw. zu vermeiden;

32. Af’beits‘markt— und Sozialfragen als vorrangige Aufgabe in der Agenda des _
- Ostseerates zu verankern und dabei die Arbeit und Ergebnisse des Baltic Sea Labour
Network (BSLN) zu beriicksichtigen; :

33. die vorhandenen Informationszentren in der Ostseeregion zu stirken und neue
Zentren an Standorten zu grinden, an denen die Zahl der Grenzpendler wéchst, aber
keine Zentren vorhanden sind; die Informationszentren soliten (iber die Kapazitdten, die
. flir die Bereitstellung umfassender und offizieller Informationen tber sozjale Sicherheit
und arbeits- und steuerrechtliche Fragen in ailen diesseits und Jenseits der Grenze
gesprochenen Sprachen, gegebenenfalis auch in Minderheitensprachen, erforderlich sind,
sowie lber ein entsprechendes Mandat verfiigen; "

- 34, den regelméBigen Dialog zwischen Verbanden, die sich fiir grenziberschreitende
Arbeitnehmer einsetzen, Gewerkschaften, Arbeitgebern und Politikern Zu férdern und die
Zusammenarbeit in Bezug auf grenziiberschreitende Arbeitsmarkte durch die Einrichtung
von Beratungsgremien fiir Grenzregionen und die Entwickiung von Netzwerken zu
verstarken; daritber hinaus sollte ein Erfahrungsaustausch (iber die Arbeit der
Informationszentren in der gesamten Ostseeregion organisiert werden;

35. die Verkehrs- und Logistikkapazititen in Grenzregionen - vor allem im Hinblick auf
den 6ffentlichen Nahverkehr - zy erhéhen, um grenziiberschreiterides Pendeln und :
- wirtschaftliches Wachstum zu férdern; die in diesem Zusammenhang getroffenen
MaBnahmen sollten mit den (ibergeordneten Zielen der Partnerschaft der Nérdlichen
Dimension fiir Transport und Logistik vereinbar sein; :

36, konzertierte MaBnahmen im Hinblick auf den Austausch und die Umsetzung
bewadhrter Verfahren fir die Ausbildung und Beschéftigung junger Menschen in der

- Ostseeregion einzuleiten, darunter Kooperationsprogramme zwischen Schulen, Soziai-

partnern, Behérden und der Zivilgesellschaft, und dabei besonderes Augenmerk auf

benachteiligte Gruppen zu richten; ' ' :

37. damit zu beginnen, Schiilerinnen und Schilern zwei Jahre vor ihrem Abschluss an
einer weiterfiihrenden Schule einen Einblick in die Arbeitswelt zu verschaffen, Verein-
barungen zwischen Regierungen und den Sozialpartnern anzuregen, um fiir die Schaffung
einer ausreichenden Zahl von Ausbitdungsplitzen zu sorgen, und zu gewéhrleisten, dass
die Arbeitsvermittlungsbehérden bei Jugendarbeitsiosigkeit Integrationsplane sowie spa-
testens nach dreimonatiger Arbeitslosigkéit WeiterbildungsmaBnahmen, die Méglichkeit
des Erwerbs von Zusatzqualifikationen oder Ausbildungs- bzw. Arbeitsplatze anbieten;

Dariiber hinaus

38. bekréftigt die Konferenz ihre Unterstlitzung des Ostseerates im Hinblick auf seine
Umgestaltung in eine straffere und zielgerichtetere Organisation und die Umsetzung der
politischen und operativen Prioritdten des Ostseerates und freut sich daher auf die

- weitere Zusammenarbeit mit dem Ostseerat; -

39, stimmt die Konferenz zu, die im Stdndigen Ausschuss der Ostseeparlamentarier-
konferenz nicht vertretenen nationalen Parlamente als Beobachter zuzuiassen und
dadurch die Rolle der Beteiligung der Parlamente an der Entwicklung der Ostseeregion zu

starken;
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40. fordert die Konferenz den Standigen Ausschuss auf, eine Arbeitsgruppe bzw.
Arbeitsgruppen fiir die Bereiche zivile Sicherheit und/oder Zusammenarbeit in
Energiefragen in der Ostseeregion und/oder Infrastruktur und Logistik einzusetzen, die
der 19, Ostseepariamentarierkonferenz einen Bericht. vorlegen sollen;

41, verabschiedet die Konferenz die geanderte Geschéftsordnung, die nach Abschluss
der 18. Ostseeparlamentarierkonferenz in Kraft, tritt;

42, nimmt die Konferenz mit Dank die freundlithe Einladung der Aland-Inseln zur
Ausrichtung der 19, Ostseeparlamentarierkonfererenz in Mariehamn am 2010
zur Kenntnis. i

-/ Liste der teilnehmenden Parlamente/
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